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A, GENERALITA

Art. i

Art, 2

Scope

Tl presenie regolamento disciphing la costruzione e la manutenzione degli impianti e
deile canalizzazioni destinati all'immissiene delie acque di scarico nella
canalizzazione pubblica (comunale o consortile, come aile planimetrie No. 127/B2-
3-4-3), nelle acque superficiali {ricettore nawrale) e all'mfilirazione nel suolo
(dispersione superficiale o con pozzo perdeste).

Basi legali

Ii presente regolamento ha le sue basi legali nella legislazicne federale e cantonale
in materia ¢i protezione delle acque.

Applicazione

1. T presente regolamento si applica in tutto il territorio giurisdizionale del
Comune.

2. L'applicazione compete al Municipic.
Costruzione e maoutenzione delle canalizzazioni comunali

1. Tl Comune provvede alla costruzione della rete delle canalizzazioni comumnali
conformemente ai progetti approvatl dal legislative commmale e dall'Auterita
cantonale competente, come figura nel PGS (Pianc Generale di Smaltimento
delte acque), e ne cura pure la manutenzione e l'esercizio.

2. Qualora le canalizzazioni, per motivi di interesse pubblico, vengono costruite su
fondi privati, i rapporti tra le parti derivanti dal diritto di attraversamento sono
regolati dal vigente CCS e dalla legge di espropriazione.

Impianti privati

1. Sono censiderati impianti privati le canalizzazioni e tutte le installaziom
accessorie alla canalizzazione pubblica che permettono iI sollevamento,
linfiltrazione, la ritenzione, la chiarificazione, il pretrattamento delie acque di
scarico, quali: pompe, pozzi perdenti, bacino d'accumule, fosse di chiarificazione
¢ di digestione, separatoti, cc.

2. Nel caso di collettori privati che attraversano Tondi di proprietd alfrui, tutti i
rapporti di diritto circa la proprieta, l'attraversamento, la costruzione, la
manutenzione ¢ la pulizia devono essere regolati per convenzione in base al CCS.
Le convenzioni devono essere iscritte a Registro Fondiario. Rimangono rigervate
ie disposizions del presente regolamento.

. Non sonc considerati impianti:
-1 manufaiti per 1a trattenuta dei liquidi provenienti da stalle e letamai

Lad



Art. 6

Art. 7

-1 serbatoi per liquidi e materic diverse quali: combustibili, carburanti, materic
V1SCOSE, CONCIm, 8cc.

Impianti comuni

Quando non sia possibile l'allacciamento razionale o diretto di pin stabili alla
canalizzazione pubblica, il Municipio si adopera affinehé it gli interessati
proceciano alla costruzione e alla manutenzione di un'unica canalizzazione di
allacciamento alia canalizzazions pubblica. Resta riservato 'art. 59 LALIA.

Acgue di scarico
1. Sone considerate acque di scarico le acque alterate dall'uso domestico,
industriale, artigianale, le acque meteoriche che scorronc da superfici edificate o

consolidate, come pure le acgue chiare (o parassitarie).

2. A seconda della loro natura e origine, le acque di scarice sono definite come
SegUE:

a) acque luride o di rifiuto: sono le acque provenienti dall'econemia domestica,
dall'indusiria, dall'artigianato, dalie piscine, ecc.

b) acgue chiarg; sono le acque di raffreddamento, & climatizzazione, di pompe
di calore, dei drenaggi, di scarico di fontane, di ruscelli, di sorgenti, & troppo
pieno di serbatol dacqua potabile, ece.

c) acque meleoriche: sono le acque provenienti dat tetti, dalle strade, dai piazzali.
Obblige di allacciamento alla canalizzazione pubblica

1. Tutte le costruzioni e gl impianti devono essere allacciati alla rete delle
canalizzazioni pubbliche, riservate le eccezioni previste dallz legislazione
federale e cantonale in materia.

2. Le acque di rifiuto provenienti da attivitd artigianali, industriali o simili, devono
essere pretratiate all'origine prima deila loro immissione nella pubblica
canalizzazione conformemenie all'Ordinanza federale sull'immissione della acque
di rifiuto.

3. L'obbligo di allacciamento esiste anche gualora l'evacuazione pud avvenire
solamente trarpite impianto & scllevamento (pompaggio),

4. L'obbligo di allacciamento esiste al momento della messa in esercizio della
canalizzazione pubblica.

5. L'ordine di allacciamento delle costruzioni & impianti esistenii entro 1! perimetro
del PGS ¢ di competenza del Municipio.
Per le costruziond e gli impianti esistenti fuori dal perimetro del PGS decide il
Dipartimento del Territorio, Sezione Protezione Aria e Acqua.



Art. 9

Art. 18

6. Le acque provendenti da atfivith artigianali speciali o industriali, quali officine
meccaniche, laboratori, lavanderie, lavorazioni di metalli, ecc., devono essere
trattate all'origine prima della Joro immissione, secondo le indicazioni del
Dipartimento cantenale compelente in materia di protezione delle acque,

7. Le acque di rifiuto provententi da locali ove vengono manipelsti olii efo grassi
minerali {officine di riparazione, officine meccaniche, lavaggio automebili),
devone esserc preventivamente traiaie in un separaiore, secondo le norme VSA.

8. Le cucine di ristorant e di eventuali cantine operaie come pure 1 matlatol per la
lavorazione della carne e di materie organiche, devono essere provviste di
separator di grassi.

9. Per ghi scarichi delle piscine, dovranno essere osservate le norme SIA 385/1, con
riferimento particolare all'art. 3.14. In casi speciali il Municipio decide in base
ad una perizia, effettuata 2 spese del proprietario.

Divieto di immissione

Le sostanze non amunesse nelle canalizzazioni sono da eliminare secondo le
indicazioni deil' Autoritd competente. In particolare le seguenti sostanze non possono
essere in alcun caso immesse nelle canalizzazioni, né direttamente né indiretiamenie:

- gas e vaport

- sostanze velenose, infettive, infiammabili, esplosive e radioattive

- sostanze maleodoranti

- ¢olaticel provenienti da letarnai, silos e piazze di composteggio

- matferie che, per gualitd o quantitd, possono provecare disturbi alle canalizzazioni
guali sabbia, ghiaia, detriti, rifiuti, ceneri, scorie, scarti di cucina, fraftaglie di
macelleria, tessili, ecc.

- deposito di pozzetti raccogiiiorl, fosse di chiarificazione, separatori di olii e
£rassi, ecc.

- materie viscose e fangose quali catrame, calce, fanghi di cementifici, ecc.

- olii, grassi, benzina, benzolo, gasolina, petrolio, solventi, ecc,

- liquidi con una temperatura superiore ai 40°C per una durata d'mmissicne
superiore a 300 secondi

- acidi e basi in'concentrazioni dannose.

Allacciamento alla canalizzarione pubblica

1. L'immissione delle acque & scarico nella canalizzazione pubblica avviene tramite
una condotta d'allacciamento, a partire dal pozzetto privato (compreso} sino al
punto di tnmesto nel collettore pubblico.

2. L'esecuzione, la manutenzione e le spese di allacciamento sono a carico dei
proprietario. Nel caso di realizzazione di nuove canalizzazioni, il Conmumne pud
procedere all'esecuzione della condotta di ailacciamento, direttamente o per il
tramite di imprese da esso designate o autorizzate. Le relative spese sono a carico
del proprietario.
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. Per 1 fondi non edificati dovra essere predisposto l'atlacciamento

contemporancamente ai lavori di posa della canalizzazione pubblica.
Dove: le condiziom tecniche del fondi privali lo consentono occarre eseguire un
pozzeito dispezione prima deil'imesto nella canalizzazione pubblica.

. Nel caso di rifacimento della canalizzazione pubblica, le condotie di

allacciamento esistenti verranno ripristinate dal Comune, sempre che le stesse
siano conforint alle prescrizioni del presente regolamento.

. Non sono sutorizzati allacciamenti privati alla condaotta consortile in pressione.

Eccezionl possono essere previste previe autorizzazione del Consorzio
Depurazions Acgue di Mendrisio e dintormi.

. L'allacciamento ad un collettore consortile deve essere approvato dal Municipio

secondo la procecdura indicata al punto 1., previo preavviso del Consorzio.

B. PROCEDURA

Art. 11 Domanda

Art. 12

(S}

. I progetto di sialtimento delle acque di scarico di nuovi fabbricat, infrastruthare

e impianti, viene approvato nell'ambito defla procedura prevista dalla LE per il
rilascio della licenza di costruzione, conformernente agli art. I e segg. dellaLE e
all'art. 1 € segg. del RLE,

. La licenza di costruzione & pure richiesta qualora per cambiamento dell'attivita

esistente, si verifichi un sostanziale mutamento della qualita e quantitd delle
acque di scarico.

. Il progetto di smaltimento delle acque di scarico dei fabbricati, infrastruiture e

impianti esistenti dev'essere approvato dal Municipio, osservata lz procedura
delia notifica prevista dall’art. 6 del RLE.

. Nel caso di allzcciamenti di pity abitazioni (impianti comuni, ecc.) la domanda

dev'essere presentata secondo la procedura indicata al punto 3.

Requisiti dei documenti per Ia domanda di allacciamento

I progeito, in 2 copie, deve conteners le indicazioni concernenti il senere, la

= . ’ ; . . :
provenienza e il sistema di evacuazione delle acque di scarico ed essere corredato
dai seguenti piani:

a) piano di situazione 1:500 (1:1000) rilasciate dal geometra revisore con

I'indicazione della direzione del Nord, l'ubicazione del collettore pubblice al
quale ol st deve allacciare con il numero del pozzetto secondo PGS, fa condotta di
allacciamento, I'ev, ricettore paturale;

b) pianta 1:100 delle canalizzazion dellc stabile e degli impianti di dispersione e di



Art. 13

Art. 14 -

ritenzione con lindicazione delle carattenstiche tecniche (diametri, pendenze,
quote, materiall, ecc.). Sul piano devono figurare pure le superfici di diversa
utilizzazione ¢ relative mndicazioni sull'evacuazione delie acque di scarico. A
seconda delle esigenze il pianc deve pire confenere tutti 1 punti di raccolta e
indicare if genere e il numero degli apparecchi raccordati (WC, bagno, lavatoio,
pluviall, ecc.);

in casi particolari puo essere richiesto un piano separato di smaltimento delle
acoue 1:200 {ev. 1:500), con le indicazion cirea 1l modo in cul vengono evacuali 1
diversi generi di acgue di scarico, segnatamente!

C

el

- superfici di circolazione con avtoveicoli
- superfici destinate al posteggio

- piazzuole di lavaggic

- viali

- superfici coperie

- aree verdi;

d) profile longitudinale (nella medesima scala prevista sotto lsttera b) delle
canalizzazioni e relativi manufatti, a partire dal perimetro esterno della
costruzione fino al collettere pubblice con indicato il diametre, la pendenza, le
quote, la direzione di deflusso, ecc.

e) dettaglio 1:10 (1.:20) dei manufatti speciali (pozzetti, profilo normale di posa,
impianti di dispersione, ecc.);

f) eventuale relazione tecnica

g) eventuale perizia geologica per accertare Iidoneitd del terreno allo smaliimento
delle acque.

1 lavori non possono essere iniziati prima che la licepza edilizia sia cresciula
giudicato, salvo diversa disposizicne dell'Axtorita.

Modifiche ai piani approvati non possone essere eseguite senza l'accordo preventivo
del Municipio.

Per le domande di modifica, da inoltrare al Municipio, vale Ia stessa forma della
domanda iniziale.

Termine di esecuzione dell'allacciamento

1 Municipio provvedera, tramite apposita ordinanza, a dare ke necessarie indicaziont
di carattere tecniico e a fissare i} termine per I'allacciamento.

Permessi per immissioni provvisorie di acque di scarico provenienti da cantieri
1. Le acque di rifiuto di cantieri {WC, mense, ecc.) vanno immesse nella

canatizzazione pubblica. Quando non & possibile, le stesse devono essere raccolte
e quindi eliminate seguendo le indicazioni dell'Awtorita cantonale.
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- L'immissione provvisoria di acque di scarico provenienti da cantierl sia nella
canalizzazione pubblica che m un corse dacqua, deviessere autorizzata dal
Mumnicipio.

- La demanda dinmissione dev'essere accompagnata da una relazione tecnica che
documenti le necessita d'evacnazione delle acque e i provvedimenti adotiati per il
lora trattamento.

(%)

4. L'imnmissione provvisoria & soggetta al pagamenio di una tassa duse, ai sensi
deilart. 35 del presente regolamento.

5. Se durante 1 lavori if livello delle acque sotterranee dev'essere abhassato, &
necessario otienere preventivamente entorizzazione da parte dell'Autoritd cantonale,
Se, nel corso dei lavori, sono individuate delle acque sotterranee non previste o se
if cantiere deve essere liberato da acque provenienti da terreni in pendenza o per
infiltrazione, deviessere informato 1! Municipio.

Le stesse vanno immesse nella canalizzazione per acque chiare o meteoriche, in
un ricettore superficiale o reinmesse nel sottosuelo.

L'tmmissione nel coliettore per sole acque luride o miste pud avvenire solo
eccezionalmente & con il permesso del Municipio.

Prima di essere evacuate, le stesse devone attraversare un dissabbiatore
sufficientemente dimensionato.

6. Lo scarico di acque di risciacquo contenente cemento proveniente da veicoli di
trasporte di beton fresco, dalle betoniere, ecc. & vistato senza un bacino di
decantazione d sufficiente grandezza.

Secondo 1 easi dovrd essere messa in opera una installazione di neviralizzazione.
L'acqua di scarico frattate pud in seguite essere, se del caso, lasciata infiltrare
fuori dell'area di scave.

7. Tuite le parti defle canalizzazioni pubbliche sporcate o incrostate a causa dei
lavori di costruzione devono essere pulite periodicamente e a fine lavor, a spese
del costrigttore.

Art. 15 Collaudo delle canalizzazioni e degli impiant

1. Prima del reinterro delle canalizzazioni e della messa in esercizio degli impiant
deve essere richiesto 2l Municipio il collando degli stessi. I controlli sono eseguiti
seguendo stretiamente i piani approvati, che devono essere a disposizione.
Varigzioni in rapporto ai piani approvati sono ammesse solo con la preventiva
autorizzazione del Municipio.

Per le opere non conformi ai piani approvati ed afle prescrizioni del presente
regolamente, il Municipio pud chiedere 1a loro rimozione.

2. In casi particolari pud essere richiesta, al momento del collaudo la prova di tenuta
deBe canalizzazion: e degli impianti, prova che dovra soddisfare 1 requisiti delle
norme SIA 190

3. Per le stazioni di sollevamento, installazioni meccanico-biologiche, ecc., il



proprietaric dovra consegnare al Municipio 'attestato che le mstallazioni sono
state posate e collaudate secondo le direttive delle difte fornitricl,

4. It Municipio rilascera al proprigtario wn certificato atiestante I'esecuzione conforme
delle opere. I collando non libera il propristario del fondo e gli esecutori dal loro
dovere di sorveglianza e dalle proprie responsabilith per la corretta esecuzione dei
lavori. Le constatazioni del collaude non pessoro in alein mode essere interprete
come garanzia & buon fanzionamento e di durata delle installaziond.

5. Al momento del collaudo if proprietario deve consegnare al Municipio 1 piani di
rilievo conformi ali'esecurione. Informazioni riguardanti 1 contenuti e la forma
grafica sono ottenibili presso M'Ufficic Tecnico Comunale.

6. I rilievo deviessere allegato al catasto degls impiantt giusta Part. 4 DE concernente
1l Regolamento defle canalizzazioni, 1 contributi € le tasse del 3 febbraio 1977,

7. Qualsiasi lavore non autorizzato sulle canalizzazioni deve essere rimosso a

semplice diffida del Municipio. | danni causati alla proprietd pubblica e/o alla
proprietd dei terzi saranno caricati ai trasgressori.

C. PRESCRIZIONI TECNICHE

Art. 16 Smaltimento delle acque di scarico

1. Le acque di scarico provenienti dai fondi che non si disperdono naturalmente
devonc venire opportunamente evacuate nelle canalizzazioni, nel ricettori o
tramite un impianto & infiltrazione. E' vietato lasciare defluire ls acque di scarico
superficialmente su suolo pubblico.

2. Le acque chiare e/c meteoriche e quelle di nifiuto devono essere smaltite
separatamente. Nelle zone a sistemsa misto le stesse possono essere riunite in
un'omee canalizzazione al di fuon deil'edificio.

3. Per le canalizzazioni di quartiere ¢ case di ahmeno § appartamenti, i1 Municipio
pud chiedere un caleolo idraukico di verifica del progetto.

4. Il piano generale di smaltimento (PGS) determina il lwogo e le modalithd di
allacciamento alla canalizzazione pubblica.

5. Modalita di ailacciamento,
Aeque furide o di rifiuto

1. Le acque luride o di rifinto devono essere immesse nella canalizzazione
conformemente alle indicaziom del PGS;
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2. Le acque delle plazzole adibite al lavaggio delle avtovetivre vanno inumesse nel-
la canalizzazione per sole acque luride o miste;

Acggue meteoriche

1. Nelle zone che secondo it PGS sono idonee all'infiltrazione, le acque
meieoriche devone essere eliminate in loco tramite dispersione superficiale o
rozzi perdenti con: I'adozione, se del caso, di nusure di ritenzione. ' ammessa
{"imnus-sione delfe acque meteoriche nella canalizzazione pubblica o in un
ricettore naturale, nel caso in cui il privato dimostri, con una docinmentazione
appropriata, che 1a zona non & idonea all'infiltrazions;

2. Nelle zone che secondo il PGS sono parzialmente idonee all'infiltrazione, le
acque meteoriche devono essere, nella maggior mismwra possibile, disperse
superficialmente o in un pozzo perdente con 'adozione, se del caso, di misure
di ritenzione. E' auforizzata l'imnuissione in canalizzazione o in un ricattors
naturale del quantitativo nen eliminabile in loco;

3. Nelle zere non idonee all'mfiltrazione, le acque meteoriche devono essere
immesse, secondo i PGS, in ua ricetiore superficiale o nella canalizzazione
per acque miste o per acque chiare o meteoriche con l'adozione, se del caso, di
misure di ritenzione;

4. 'Non & permessa l'iminissione di acque meteoriche nel collettore per sole seque
huride;

5. Le acque meteoriche dei piazzali e delle strade vanno disperse superficialmente.
Ie stesse possono eccezionalmente essere infiltrate tramite pozzo perdente
qualora le condizioni geologiche e di protezione lo permettono. B autorizzata
Immissione i canalizzazione per acgue miste o per acque chiare o meteoriche
nei caso in owi I'mfiitrazione non fosse possibile.

Non & permessa H'immissione nel collettore per sole acque luride;

Acque chiare

1. Nelle zone che seconde il PGS scno idonee alfinfittrazione, le acque chiare
devono essere eliminate 11 loco tramite dispersione superficiale o pozzi perdenti.
E' ammessa l'immissione delle acque chiare nella canalizzazione per acque
chiare o meteoriche o In un ricettore naturale, nel caso in cul if privato dimostr,
con una decumentazione appropriata, che la zona non & idonea all'infiltrazione;

2. Nelle zone che seconde 1l PGS sono parzialmente idonee ail'infiltrazione, le
acque chiare devono essere, nella maggior misura possibile, disperse
superficialmente o in un pozzo perdente.

E' autorizzata I'immuissione in canalizzazione per acque chiare o meteoriche o
in un ricettore naturale del quantitativo non eliminabile in loco;

3. Nelle zone non idonee all'inflltrazione, le acque chiare devono essere immesse,
conformemente alle indicazioni del PGS, in un ricettore naturzle o nella



canalizzazione per acque chiare o meteoriche;

4. Non ¢ permessa I'toumissione di acque chiare in una canalizzazione per sole
acque luride o miste.

Art. 17 lateriali

(¥R

. Per {'evacuazione delle acque dei fondi possono essere uiilizzati solamente tubi e

materiall che dispongono di un certificato df idonelta rilasciato dalla VSA.

. La scelta del materiale pin indicato per una condotta dipende dal tipo d'impiego,

dalle condizioni locali come pure da fattori di scliecitazione particolari (ad esenpio
acque aggressive, acque con forti shalzi di temperanwa, terrent acidi, ecc.).

. Per I'evacuazione delle acque luride o di rifinto possono essere impiegati tubi, a

tenuta stagna, in fibrocemento, in materiale sintetico quali PE duro, PVC e GUP,
calcestruzzoe gpeciale e gres.

In caso di utilizzazione per scopi speciali {particelare composizione delle anque di
rifiuto, tenwerature elevate, ecc.) ed in caso di pericoli di incrostazioni, il materiale
delle canalizzazioni deviessere scelto con particolare cura. Devono essere temuti in
debita considerazione i dati forniti dai fabbricanti e dagii attestati di prova.

. Per T'evacuazione delle acque chiare e meteoriche non sono richieste condizioni

particolari.

Art. 18  Condotta di allacciamento

1.

L'allacciamento alla canalizzazione pubblica dev'essere effetiuato a regola diarte,
dedicando particolare attenzione all'ermeticita.

E' essenziale rispettare le prescrizioni delle Autoritd competenti, nonché le
direttive di montaggio fornite dai fabbricanti dei tubi.

Un aliacciamento in condizioni normali viene effettuato con il relativo pezzo
speciale nella direzione di deflusse con un angelo di 45°. Se il diametro delia
canalizzazione & maggiore o uguale & 800 mm, come pure in caso di profili
ovoidali o rettangolen & ammessa l'immissione a 90°. In casi eccezionall ben
documentati & ammesso un zllacciamento a 90° anche per diametri inferiori, In
caso’ di pendenza sufficiente 1'allacciamento viene eseguitc con una inclinazione
di 30° fino sopra la semmitd del fubo o il livello di rigurgito. 1l raccorde si
effetiua di solito nell'asse del tubo, m ogni cago perd al di sopra del livelio di
deflusso per tempo secco. Nel sistema separato, per evitare errori di
allacciamento, occorre esaminare preliminarmente sul posto 1 punti di raccordo.

. Nei seguenti casi & preferibile l'allacciamento alla canalizzazione in un pozzetto

(nuove o esistente):

- nelle regioni rurali

- 1n falda freatica

- in presenza di grandi quantitd d'acqua (ndustize, grandt edificazioni, ece.)

- In caso di inclinazione sfavorevole del pezzo di raccorde (per evitare i rischi di

11



Art. 19

Art. 20

12

(Ve

contro pendenza)
- i caso di allacciamento a coliettors di diant. inferiore & 300 mm
- se il collettore d'allacciamento dei fondo ¢ di belon speciale.

Nelle zone e perimetri di protezione della falda freatica ¢ obbligatoric eseguire
Pallacciamento i un pozzetao,

. La condotla di allacciamento deve essere completamente avvolta com caleestrizzo

B 25/15 CP 200, kg/m3.

Pendenze e diametri

43

. Le canalizzazioni devonoe essere rettilinee con pendenza regolave.

La pendenza ideale per canalizzazioni per acque luride & situata tra 3 e 5%.
Le pendenze minime sono le seguenti:

- acque luride 2.0 %
- acque chiare ¢ meteoriche 1.0 %
- acque di drenaggio 06.5%

. Possono essere ammesss pendenze inferiore, se 1 valori fissati qui sopra

dovessero causare delle difficolia tecniche e spese sproporzionate.

. La velocitd di scorrimento dei liquami deve impedie il deposito & materiali

sedimentabili per portate minime ed eroston per portate massime.

. 1l diametro minimo delle canalizzazioni & i! seguente:

- acgue luride DN 118 mm
per abitazioni monofamikiari
DN 150 mm
per abitazioni plurifamiliar
- acque chiare e metecriche DN 100 mm
- acque di drenaggio DN 125 mm.

Posa e riempimento degli scavi

i

2

Le canalizzazioni devonc essere posate accuratamente dal basso verso l'alto,
svitando appoggi puntiformi, mediante la formazione & un piano di posa elastico
(sabbia, ghiaia} o rigido (calcestruzzo).

. A dipendenza delle condizioni del terreno e del sovraccarico, le canalizzazioni

sono parzialmente o completamente avvolte in un bauletto di calcestruzzo B
25/15 CP 200 kg/m3 secondo 1a norma SIA 190, profilo 4 (protezione dirante i
iaveri di costruzioni, sicurezza in caso di scavi futuri, garanzia in casc di lavaggio
ad alta pressione. ecc.).

. Le canalizzazioni devono essere posate al di sotto del limite del gelo,

generalmente con una copertura minima di 50 cm.



4, Se una canalizzazione viene posats parallelamente ad una condoita di acqua
potabile deve essere mantenuta una distanza minima di 30 cm, sia
orizzontalinente che verticalmente, ritenute che la canalizzarione dev'essers
posata alla quota nferiore.

5. Deroghe al precedente capoverso deveno essere preventivamente autorizzate dal
Laboratorio cantonale digiene (LCI).

6. Particolare cura deve essere riservata ai lavor di nempimento e costipamento
degli scavi. Lo strato a diretto contatto con le condotte deve essere di materiale
privo di element: di grasso diametro e con spessore minimo di 30 cm.

7. Per {l nempimente dello scavo occorre attendere che 1l caleestruzzo di sottofondo
o di avvelgimento abbia fatto presa.

8. Lungo le strade e piazze di pubblico transito, lo scavo deve essere completamente
riempito con materiale alluvionale idoneo, alfine di evitare cedimenti =d
assestamenti de] campo siradale.

9. Il costipamento del materiale, da eseguire a strati delio spessore da 15 a 30 cm,
deve avvenire con mezzo meccanico adeguato.

Art. 21 Pozzetti d'ispezione

1. Pozzetti d'ispezione sono da predisporre nei seguenti casi:
- sulla condotta d'evacuazione del sedime, prima dell'imimissions neila
canalizzazione pubblica
- in corrispondenza di cambiamenti di pendenza, di divezione e di diametro
- ngi raccordi di condotte importanti.

2. A seconda della profondita, 1 pozzetti devono avere i seguenti diametri ninirni:

-finoa 06m diam. 600 mm
-finoa 15m diam. 800 mm
-sopra  1.5m diam. 1000 mm

- I pozzetti d'ispezione di profondita superiore a 1,2 m devono essere equipaggiati
con una scala o scalini metallici resistenti alla corrosione. Distanza massima fia
gli scalinmi: 30 em.

(98]

4. Per evitare il deposite & fanghi, il fondo dei pozzett dovra essere modellato a
forma di cunetta.

o

-1 pozzetti d'ispezione dovranno essere muniti di coperchi inodori (diametro
minimoe 60 cm),

Art. 22 Pompe

Ove Tallacciamento alla canalizzazione pubblica non possa essere eseguito per

13



Art. 23

Arxt. 24

gravits, il proprietario ¢ tenuto ad instaliare suila proprietd privata un implanto di
pompaggio e relativi accorgimenti atti ad evitare Fallagamente dei lecali. Quande i
collegamento crea onerl sproporzionati fard stato quanto previsto dalla LATIA art.
47 epv. IV

Rigurgite

It caso di possibilita di rgurgito il Municipio comunichera al proprietario la relativa
guota di rigurgito, B’ compito del proprietario di mettere in atfo i necessari
accorgimenti per evitare eventuall rigurgiti,

Impianti di depurazione individuali e di pretrattamento

I.

[¥E)

La costruzione & impianti di depurazione individual: dev'essere autorizzata
dall' Autorith cantonale.

. Entro il perimetro del PGS gli impianti individuali devono essere adottati, finché

la rete delle canalizzazioni non & completa o fino a quando l'impianto di
depurazione centrale non & in esercizio.

. Fuori dal perimetro del PGS gli impianti di depurazione individuali servono per i

trattamento delle acgue luride di abitaziond esistenti, nonché di nuove o
ristrutivrate. Essi sono richiesti solo se ['allacciamento alla rete delle canalizzazioni
non pud essere ragionevolmente preteso (distanze, difficoltd topografiche, ecc.).

. GH impianti di traftamento devono essere costruiti e gestiti conformemente

all'Ordinanzs federale sull'tmimtssione delie acque di rifivto e alle prescriziom
dall'Autoritd competente.

La necessita di pretrattamento esiste in particolare quando le acque di rifiuto
contengono le seguenti sostanze o presentano le seguent] proprietd:

- sostanze in sospensione e/o sostanze decantabill in grandi quantith
- veleni

- acidi o basi

- alte temperature

- carico di punta

- germi patogent in quantitd pericolose

- radioattivith

Arit. 25 Impianti di infiltrazione e ritenzione

14

1.

2.

Per ridurre le portate estreme di punta nelle canalizzazioni e nei corsi d'acqua, per
alleggerire gli impianti di depurazione e per alimentare le falde, possono essers
adottate misure & infiltrazione e/o ritenzione delle acque meteoriche, di
drenaggio, ecc., da realizzare a mezzo di appropriati impiardi.

Per la progettazione di impianti d'mfiltrazione e di ritenzione € necessatio
conoscere la composizione del terreno. Un rapporto idrogeologico formisce



(o)

informazioni sulla natura del terreno e la sua presumibile permeabilita. Superfici
singole o preferibilmente intere zone (studio jdrogeologico allegato a PGS}
possono essere oggetto di queste rapporto. Una prova d'assorbimento effettata in
loco fornisce indicaziond pin sicure.

. Impiant di ritenzions

1. Possono essere impiegati stagni di glardino, stagni. depressioni de} terreno,
parcheggi, o essere costruiti apposiii hacini.

2. Qccorre in particolare considerare 1 seguenti aspetti:

dimensioni, forma e posizione dell'impianto in funzione della situazione locale;
il sistema d'infiltrazione ed il sistema d'evacuazione delle acque di rifiuto
devemo essere totahmente separati anche in caso di fgurgito;

eveniuali conseguenze in caso di intasamenti {prevedere uno scarico di troppo
pieno nel ricetiore o nella canalizzazione per acque meteoriche);

- possibili incident], ai guali dev'essere prestata la necessaria attenzione.

. Impianti di infiltrazione

1. Le acque meteoriche, prima dell'immissione in una impianto dinfiltrazione,
devono attraversare un pozzetto raccoglitore munito di curva itmmersa. Per i
dimensionamento, la concezione e la manutenzione sono da applicare le
disposizioni cordenute nefla norma SN 592'000.

2. Per evitare che liquidi in grado di alterare le acque possano pervenire
nell'impianto d'infiltrazione, i pozzetti raccoglitor e gli impianti d'infilirazione
sono da proteggere adottando i seguenti accorgimenti:

- quota dei coperchi dei pozzi superiore alla quota del terreno (min. 10 om.),
coperchi avvitati;

- coperchi avvitati e stagni per pozzi alla medesima quota del terreno;

- confrassegnazione adeguata def coperchi.

Art. 26 Zone di protezione

Art. 27

1.

2

Nelia zona di protezione lontana dalle sorgenti del Monte S. Giorgio, le

canalizzazion devono soddisfare i requisiti posti dalle norme SIA 190, per
quanto riguarda la qualitd dei tubi (stagni) e la prova di fenuta, la guale &
obbligatoria.

Nella zona di protezione ravvicinata non & permessa la posa di canalizzaziond,

Mulinelli s;ninuzzatort

Conformemente all'art. 49 del Regolamento suli'igiene del sucio e dell'abitato ed
all'art. 8, cpv. 3 del presente regolamento, & vietata l'installazione di apparecchi
sminuzzatori (trituratori dei rifiuti di cucina),

15



D, MANUTENZIONE DEGLI IMPIANTF] SINGOLI

Art, 28

Art. 29

Art. 30

Art. 31

Art. 32

i6

Obbli go di manutenzione

1. I proprietario del fondo & responsabile del contrello, pulizia e efficienza del suoi
impianti di smaltimento delle acque di scarico.
Dewe percio, in caso non gl fosse possibiie essguire egli stessc 1 lavord, affidare
I'in carico per 'esecuzione del lavorl necessan ad una ditta specializzata,

o]

. Gl stesst devono essere accessibili in ogni momento per la loro manutenzione,
pulizia, lavatura e disinfezione.

. In caso di uso inadeguato delle canalizzazioni, le riparazioni sono a carico del
privato.

(V8]

Canalizzazioni

1. Le canalizzazioni vanno regolarmente pulite per garantive un deflusso regolare
delle acque. Se possibile devono essere usati apparecchi ad alta pressione (siluro),
$€ NEecessario possono essere vuotate con apparecchi d'aspirazione.

2. Di regola la pulizia viene effettuata a partire da un pozzetto d'ispezione o da
un'apertura di pulizia.
Le pareti dei pozzetti dispezione vengono pulite tramite getti d'acqua con pistola
1 SPIuzzo,

Fosse di chiarificazione e biologiche

1. Questi impianti devono essere vuotati secondo necessita, ma almenc una volta
all'anno. Bisogna perd lasciare nell'impianto una quantitd di fango par al 20% del
contenuto utile per consentire lattivazione dei nuovi fanghi.

E' consiglizbile una puliziz periodica delle entrate e uscite, come pure la
distruzione della crosta di fango superficiale.

2. I fanghi evacuat: devono essere portati in un impiante di depurazione cenirale.
[mpianti di depurazione meecanice-biologici

Gl impianti meceanico-biologici deveno essere collaudati dal proprietario, dalla ditta
fornitrice, dal Municipio e dall'Autorith cantonale. L'esercizio e la manutenzions
devono avvenirs i conformitd alle istruzioni date dalla ditta forndirice. [ datj relativi
al funzionamento dell'tmpianto dovranne essere raccolti nel giornale d'esercizio.

Impianti di pretrattamente

Gli impianti di pretrattamente e gli impianti di separazione idrocacburi con le Joro
anresse installazioni (dissabbiatori e pozzo pompa), devono essere pulit
periodicarmente e in modo confacente ali'attivitd dell'azienda, da ditte autorizzate
dall'Aufonita cantonale.



Art. 33

Art. 34

51 consigiia la stipulazione di un refativo abboramento con le ditte sopraccitate.

Raceogiitori fanghi, sifoni, impiantt di pompaggic

1 pozzetii raccoglitort, 1 sifons, gli impiant: di pompaggio, le chivsure antirigurgito,
ece., devono essere puliti sovente poiché le sostanze che vi si depositano vanno in
putrefazione oppure ostacolano 1l deflusso.

Trpianti di infiltrazione

LD

. Gl impianti di infiltrazione devono garantire una dispersione confacente, senza

arrecare disiuzbi a terzi per esalazioni malsodoranti, per affioramento di liquidi o
per la presenza di insettl,

. Se durante il confrolle dell'impianto viene constatata una permeabilitd

insufficiente dello strato drenante, questultimo dev'essere sostituito parzialmente
o totalmente. Il materiale filtrante asportato pud essere depositato in una
discarica idonea, oppure lavato in un apposito impianto e usato di nucvo.

. Le materie depositate nei pozzi decantatori, posati prima dellimmissione in un

impianto d'infilirazione, devono essere aspirate o eliminate manualmente in caso
di piccole guantita. Parti ingombranti devono essere asportate manualmente, Esse
devono essere eliminate secondo le prescrizioni del caso.

. Gli intervalli di vouotatura dipendono dalia natura delie superfici di scortimento e

del quantitativo di sporcizia presente.

E. CONTRIBUTI E TASSE

Art. 35

Art. 36

Tipi di confributi e tasse

Ii Conmmne preleva 1 contributi e le tasse seguenti:

contributi di costruzione

- tasse di allacciamento e adeguamento
- tassa d'uso in funzione de! consumo di A.P. {contatorz).

Contributi di costruzione

Il Corune preleva dal proprietario di fondi serviti ¢ che possono essere serviti
dalf'opera e/o dal titolare di diritti reali limitati che ritrae dall'opera un incremento di
valore del suo diritto un confributo di costruzione conformemente agli art. 96 ss
LALIA e del Decreto esecutivo 3 febbraio 1977 concermente il regolamento delle
canalizzazioni, 1 contribuli e le tasse.

17



Art. 37

Art. 38

18

In base all’art, 99 della LALIA il contributo provvisorio, per 1f Comune di Besazio,
¢ fissate fino ad un massimo del 3% del valore di stima attuale dei fondi o dei diviti
reali Limitati.

A lavari uitimati sara calcolato il contributo di costruzione definitivo sulla base del
costo consuntivo dell’opera, conformemente all’art. 99a della LALIA,

Tasse di allacciammento

1

2.

Al momenic dell'allacciamento alle canalizzazione pubblica & esigibile una tassa
fissa di ¥ 500.--

La tassa ¢ dovuta dal proprietario di fondi e/o dal titolare & diritii reali necessari,

Tassa d'uso

(O]

e

. L'esercizio delle canalizzazioni ¢ degli impianti di depurazione & finanziato da

una tassa d'uso prelevata annuabmente dal Comune, conformemente all'art. 110
LALIA.

. La tassa & fissata per ordinanza del Municipic sulla base dei risultati d'esercizio

previsti dal Consorzio Depurazione Acque di Mendrisio e dintorni, caleolando in
aggiunta una quota variabile tra il 10% e il 15% per la manutenzione
straordinaria,

. La tassa consiste in un importo variabile tra Fr. 0.35 e ¥r. 1.-- per me &i acqua

potabile consumata, considerato un minimo di ¥r. 25.— per fondo allacciato.

- Per i fondi aperti e i manufatt allacciati, quali posteggl e piazzali e per tutti 1 casi

n cul la quentity d'acqua consumata non & defindbile, la tassa & calcolata sul
valore di stima variabile tra il .15 %o ed il 0.30 %. di detio valore, ritenuto un
minitno di Fr 25.-- .

- Per stabilire 1 quentitativi d'acqua consumata valgeno 1 dati rilevati dalla lettura

dei contatori dell’ AAP instaliati negli edifict.

. Fa stato il consizmo di acqua deli'ammo precedente, eccetto per 1 casi di nuove

costruzioni per le quali il conteggio avviene sulla base del primo consumo
accertato,

. La tassa & dovuta dal proprietario dell'elemente allacciato e/c dal titolare di diritti

reall limitati.

- In caso di allacciamento alla canalizzazione nel corso dell’anno, la tassa & dovuta

"pro rata temporis”.

- Quando vi & una manifesta divergenza tra la tassa calcolata secondo i cpv. 3 e 4

lintensitd d'uso degli fmpianti, il Municipio deve awmentare o diminuire
proporzionalmente la tassa.



Art, 39

Art. 40

Art. 41

10. L'ordinanza i cui ati'art. 38 cpv. 2 preserive le modakita d'incasso.

Tassa di allacciamento provvisoric
Immissiont di acque provenienti dai cantieri

1. Tutte le acque di rifiuto provenientl dai cantien somo soggelte, di regola,
all'obblige dell'allacciamento al colleitore pubblico,

3

. L'imimissione delle acque luride dei cantieri nel collettore pubblico & soggetta al
pagamento, di una tassa d'aflacciamento & d'uso unica, stabilita in base ali'entita
dell'opera tenendo conto del carico idraulico.

. L'ammontare della tassa d'allacciamento e d'use ammonta a Fr. 100.--,

42

Esecutivita dei contributi e tasse

La decisione di imposizions dei contributi e tasse, cresciuta in giudicato, & parificata
a sentenza ai fini della LFEF.

Interessi di mora

Sui contributi di costruzione, le tasse d'allacciamento e duso scaduig, & dovuto un
mteresse di mora anmuo del 5% .

F. NORME TRANSITORIE E FINALI

Art. 42

Art. 43

Contravvenzioni

1. Le contravvenzioni alle disposiziomi del presente regolamento sono punite dal
Municipio ai sensi delle norme della LOC e vengono notificate al Dipartimento.

2. L'ammontare massime della multa & di Fr. 5'000.~-.
3. Sono riservate eventuali azioni civili e/o penali.
Provvedimento coattivi

1. Non appena una decisione del Municipio & divemita definitiva, lo stesso pud
imporre coattivamente l'esecuzione entro un congruc termine, con la
comminatoria dell'applicazione delle sanzioni penali dell'art. 71 LPac e
dell'adempimento sostitutivo diretto o ad opera di un terzo, a spese dell'obbligato.

2. Se Padempimento sostitutivo implica prevedibilmente spese rilevanti, il
Municipio pud imporre all'obbligato la prestazione preventiva di un'adeguata
CATATIZIA.
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Art. 44

Art. 45

Art. 46

Art. 47

Art. 48

Art. 49

20

. Per rimuovere un esistente o incombente nguinamento, nell'ambito delie sue
competenze, 11 Municipio pud eseguire direttamente o far eseguire i necessari
provvedimenti durgenza.

(%]

Elimimazione impianti difettosi

Il Municipio, neffambito delle competenze che il Regolamento e le Leggi gli
affidano, ¢ tenuto ad importe l'eliminazione e/o la sostituzione degli impianti non
conformm alle present! od altre disposizioni ed a pretendere il risarcimento &
eventizali darn cavsati agli impiant pubblici.

Notifica al Dipartimento

I Municipio notifica al Dipartimento ogni violazione della legislazione sulla
protezione delle acque.
Rimedi e diritti

Contro le decisioni del Municipio ¢ data facolt2 di ricorso al Consiglio di Stato nei
maodi e nei lermind previst dalle norme della LOC e della LPAc, riservate le norme
speciali.

Eliminazione deghi impianti singoli
L. Con la messa in esercizio defl'impianto di depurazione commmale o consortile le

acque luride o miste sone immesse direttamente, fatta eccezione per quelle che
necessitano di un pretrattamento, nella canalizzazione pubblica.

2

. Tatti gli impianti privati di depurazione delle costruzioni allacciabili direttarente
alla canalizzazione pubblica devono essere eliminati entre un terndne fissato dal
Mumnicipio con apposita ordinanza. '

. Gli impianti dovrannoc essere vuotati, trattati con calce viva e riempiti con
materiale idoneo. (Gli stessi possono pure essere convenientemente trasformati in
pozzeiti, camere di ritenuta, ecc.

[VF)

4.1 pozzi perdenti vannc mantenuti regolartente in funzione per l'evacuazione
delle acque chiare ¢ meteoriche.

Rinvio

Per tutto quanto non contemmplato nelle presenti disposizioni, fanno stato le norme
federali e cantonali in materia, le norme SIA, le direttive VSA, la norma SN 592'000
e le pubblicazion: de! Cantone e della Confederazione.

Entrata in vigore

11 presente Regolamento entra in vigore con 1'approvazione del Consiglio di Stato.



Art. 50 Disposiziont abrogative
Con 'entrata in vigore del presente Regolamento & abrogata ogni altra disposizione o

ordingnza comunale in materia di impianti di smaltimento delie acque di searico dei
fondi in contrasto con esso.

Approvato nella seduta municipale del 25 agosto 1997 ris. mun. nr, 871

II Sindaco: La Segretaria:
Raimondo Bernasconi Elena Conconi Fieni

Approvato nella seduiza del Consiglio comunale del 3 novembre 1997.

T} Presidente: La Segretatia:
Sifvana Rossi Elena Coneconi Fieni






